027908

511270

8

>

24V

D812870 00101_04 19-07-21

AUTOMATISMOS DE PISTAO PARA PORTOES DE BATENTE
AYTOMATIEMOI ME EMBOAO T'|A ANOITOMENEX KAT'5KEAOTMNOPTEX
AUTOMATYKA ELEKTROMECHANICZNA DO BRAM SKRZYDtOWYCH

MOPLUHEBAS ABTOMATVIKA [J/1A PACMIALLHbIX BOPOT
PISTOVE AUTOMATICKE SYSTEMY PRO K@IDLOVA VRATA : :
DERECE AGILAN BAHCE GIRIS KAPILARI ICIN PISTONLU OTOMASYON SISTEMLERI

KUSTOS BT A25
KUSTOS BT A40

INSTRUCOES DE USO E DE INSTALACAO

OAHTIES XPHEHS KAI ETKATASTASHE

INSTRUKCJA UZYTKOWANIA | INSTALACJI
PYKOBO/ICTBO MO YCTAHOBKE W/ SKCMYATALIUN
NAVOD K OBSLUZE A INSTALACI

KULLANIM VE MONTAJ BiLGILERI

U K AZIENDA CON
SISTEMA DI GESTIONE
CERTIFICATO DA DNV GL

cA 150 001 -

=1S0 14001 =

Atencao! Ler atentamente as “Instrucdes” que se encontram no interior! pogoxn! AlaBacte ue mpocoxr Ti¢ “Mpoeidomoiroelc” oTo ecwtepikd! Uwagal Nalezy uwaznie przeczytac “Ostrzezenia” w srodku! BaumaHue!
BHuMmaTenbHo npoutnTe HaxoasAwmecs BHyTpn “UHcTpykumn”!” Dikkat! icinde bulunan “Uyarilani” dikkatle okuyunuz!



INSTALAGCAO RAPIDA - TPHIOPH EFKATAXTAXZH - SZYBKA INSTALACJA
BbICTPAA YCTAHOBKA - RYCHLA INSTALACE - HIZLI KURMA

DISPOSICAO DOS TUBOS, MPOETOIMAZIA ZQAHNQN,
PRPRZYGOTOWANIE ZEWODOW RUROWYCH,
PACMOJIOXEHUE TPYB, P@IPRAVA TRUBEK,
BORULARIN HAZIRLANMASI.

ESQUEMA DE INSTALACAO. XXEAIO ETKATAZTAZHE. SCHEMAT INSTALACJI.
CXEMA YCTAHOBKW. INSTALAENI SCHEMA. KURMA SEMASI.

b-x >60mm

Z

1070 mm (KUSTOS BT A25)
(KUSTOS BT A40)

<— (=

C=1190 mm

100 + 120 130+ 210 130 + 160 170 + 260
100 + 130 140 + 210 130+ 170 180 + 260
100 + 140 150 + 210 130 + 180 190 + 260
100 + 150 160 + 210 130 + 190 200 + 260

9 KUSTOS BT A25 e KUSTOS BT A40

XX 100[110]120 110]120

100
110 108
120 107
130 106
140 103
150 100
160 97
170 92
180
190
200
210
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YCTAHOBKA KPEMEXHbIX 3JIEMEHTOB HA CTOJ16. UKOTVENI NA SLOUPKU. KOLON KENETLERININ ANKRAJLAMALARI.

@V

FIXAGOES DAS CONEXOES AO PILAR. ETHPIFMATA TON XYNAEZMQN XTHN KOAONA. KOTWICZENIE PRZYLACZY DO SLUPA. @

|* Néo fornecido! Aev diatiBetau! Brak w wyposazeniu! He noctaBnaetcs B komnnekte! Neni souéésti dodavky! Tedarik disi! |
] I | ! Ll i I L Ll LA |

CABO DE ALIMENTAGAO. HAEKTPIKO KAAQAIO. KABEL ZASILANIA. TOKONOJABOAALUIA KABE/b. PGIVODNI ELEKTRICKY KABEL. BESLEME KABLOSU. @

A0 M 1
Pt

I

RS

R 3,5
[

/’\ 9,5
/D
FIXAGAO DO MOTOR NA ANCORAGEM AO PILAR, ZENIU DO StUPA, NPUKPENJIEHVE ABUTATENSA HA AHKEPHOM KPENNEHUU K CTOJIBY,
STEPEQZH MOTEP XZE STHPIFMA XTHN KOAONA, PRIPEVNENi MOTORU NA UCHYT NA SLOUPKU,
MOCOWANIE SILNIKA NA KOTWIC KOLON ANKRAJI UZERINE MOTOR SABITLEME.

J Nyge MAXIMA INCLINAGAO, METIZTH KAIZH, 3 @
-~ MAKSYMALNE POCHYLENIE, MAKCMMAJIbHbI YKJIOH,
- , MAXIMALNI SKLON, MAKSIMUM EGIM.

KUSTOS BT A25 - KUSTOS BT A40 - 3
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PRAWIDLOWA INSTALACJA, MPABUJIbHAA YCTAHOBKA,

INSTALAGCAO CORRECTA, ZQXTH EFKATAZTAZH, ‘
SPRAVNA INSTALACE, DOGRU KURMA.

FECHAR
KAEIZIMO
ZAMKNLJ
3AKPbITb
ZAVRIT
KAPAT

ABRIR
ANOITMA
OTWORZ
OTKPbITb
OTEVRIT

AC

FIXAGAO DO OPERADOR NA FOLHA,

XTEPEQXH ENEPTOMOIHTH ZTO ®YANO,

MOCOWANIE URZADZENIA OPERACYJNEGO,

KPENJIEHUE YNPABJIAIOLLErO YCTPOUCTBA K CTBOPKE,
PRIPEVNENi POHONU NA KRIDLO VRAT, iSLETME
MEKANIZMASININ KANAT UZERINE SABITLENMESi.

FIXACOES DAS CONEXOES A FOLHA, ZTHPIFTMATA TON XYNAEZMQN ZTO OYANAO,
KOTWICZENIE POLACZEN DO SKRZYDLA,

CTAHOBKA KPEMEXHbIX 3JIEMEHTOB HA CTBOPKY,
UCHYCENI NA KRIDLECH VRAT, KANAT KENETLERININ ANKRAJLAMALARI.

Nao fornecido! Aev SiatiBetau!
Brak w wyposazeniu! He noctasnsetca 8 komnnekTe!
Neni soueasti dodavky! Tedarik disi!

REGULACJA WYLACZNIKOW KRANCOWYCH
PETYIMPOBKA KOHLIEBOTO BbIK/IOYATENS
SERIZEN[ KONCOVEHO SPINACE

LIMIT SVICININ AYARLANMASI

REGULACAO FIM DE CURSO, PYOMIZH TEPMATIKQN ‘

A

FECHAR
KAEIZIMO
ZAMKNL
3AKPbITb
ZAVRIT
KAPAT

OTKPbITb
OTEVRIT

AC
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MANUAL PARA A INSTALACAO

2) GENERALIDADES

Accionador electromecanico projectado para automatizar portoes de tipo
residencial. O motoredutor mantém o bloco em fechamento e abertura
sem a necessidade de uma fechadura eléctrica para folhas de portas com
comprimento maximo de 3 m. Para folhas de portas com comprimentos
compreendidos entre 3 e 5 m a fechadura eléctrica é indispensavel.

O actuador é dotado de limitador electrénico de conjugado. Deve ser co-
mandado por um quadro de comandos electrénico dotado de regulagao
de conjugado.

O funcionamento no final do percurso é regulado por dois interruptores
magnéticos de fim-de-curso.

O actuador é dotado de um sistema de deteccao de obstaculos conforme
as normas EN 12453 e EN 12445.

Estdo disponiveis os seguintes acessorios opcionais:

- Kit bateria tampao mod. BT BAT

Consente o funcionamento da automatizacdo ainda que por um breve
periodo de tempo falte alimentacédo de rede.

3) DADOS TECNICOS

Alimentacéao 24V =T
Poténcia absorvida 40 W
Corrente absorvida 1,5A

Forca de impulso e traccao
Velocidade do espigao

2500 N (~250 kg)
15 mm/s approx.

Limitadordebinériointegrado noquadro
de comando

Magnéticos incorporados e regulaveis
Chave personalizada de desbloqueio

Reaccdo ao choque

Fim-de-curso

Manobra manual

Condi¢des ambientais -20°Ca +55°C
Tipo de utilizacdo semi-intensivo
Comprimento méaximodafolha [ 2 m KUSTOS BT A25
sem fechadura eléctrica 3 m KUSTOS BT A40

2,5 m KUSTOS BT A25

4 m KUSTOS BT A40

4000 N (~400 kg) KUSTOS BT A25
5000 N (~500 kg) KUSTOS BT A40
IP 44

50N (~5kg) KUSTOS BT A25

77N (~7,7kg) KUSTOS BT A40

Comprimento maximodafolha
com fechadura eléctrica

Peso maximo da folha

Grau de proteccao

Peso do operador

Dimensbes Ver Fig. L
Lubrificacdo graxa permanente
Pressao acustica LpA<70dbA

COMPRIMENTO MAXIMO/PESO DA FOLHA

o
3}

[$)]
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N
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COMPRIMENTO [m]

-

o

o

200 300

PESO [kg]

500 600

.....

KUSTOS BT A40 KUSTOS BT A25

4) DISPOSICAO DOS TUBOS Fig.A

Dispor a instalacdo eléctrica tomando como referéncia as normas vigentes
paraasinstalacoes eléctricas CEl64-8, IEC364, harmonizacao HD384 e outras
normas nacionais.

5) ESQUEMA DE INSTALACAO Fig. B
P bracadeira traseira de fixacao ao pilar
F  forquilha traseira de fixacao da folha

6 - KUSTOS BT A25 - KUSTOS BT A40

s
(og

quotas para determinar o ponto de fixacdo da bracadeira “P”

C  valor do entre-eixo de fixacdo

D  comprimento do portao

X distancia do eixo do portao a aresta do pilar
S metade da espessura da folha

Z  valor sempre superior a 60 mm (b - X)

kg peso max.da folha

a® angulo de abertura da folha

6) COTAS DE INSTALACAO FIXACOES AO PILAR Fig. BRif.2-3

6.1) Como interpretar a tabela das medidas de instalacao

Da tabela é possivel escolher os valores de “a” e “b” em fung¢ao dos graus a°
de abertura que se desejem obter. Estdo evidenciados os valores de“a” e de
“b" 6ptimos para uma abertura de 92° a velocidade constante.

Se utilizam-se valores de “a” e “b” demasiado diferentes entre eles, o0 movi-
mento da folha nao é constante e a forca de traccdo ou de impulso varia
durante o movimento.

Para respeitar a velocidade de abertura e garantir um bom funcionamento
do operador é oportuno que os valores “a” e “b” defiram pouco entre eles.
A tabela foi calculada para um portado médio com uma espessura de 40 mm
(KUSTOS BT A40), 20 mm (KUSTOS BT A25). Verificar que ndo haja colisdes
entre o portdo e o actuador.

7) FIXAGOES DAS CONEXOES AO PILAR Fig. C

8) CABO DE ALIMENTACAO Fig. D

O cabo de alimentacdo da placa deve ser de tipo HO5RN-F ou equivalente.

O cavo equivalente deve garantir:

- utilizacdo permanente em exteriores

- temperatura max. na superficie do cabo +50° C

- temperatura minima -25° C

Se o motor vibra, mas nao gira, poderia ser:

- Errada a ligacao dos fios (rever o esquema de ligacao).

- Se 0 movimento da folha, é contrario aquele que deveria ser, inverter as
ligacdes de marcha do motor na central.
O primeiro comando depois de uma interrupcao de rede deve ser de aber-
tura PARAGENS DAS FOLHAS.

9) FIXAGAO DO MOTOR NA ANCORAGEM AO PILAR Fig. E
10) MAXIMA INCLINAGAO Fig. F

11) INSTALACAO CORRECTA Fig. G

Uma correcta instalagdo prevé a conservacao de uma margem correcta de
percurso do espigdo de cerca de 5-10 mm; isso evita possiveis anomalias
de funcionamento.

12) FIXACOES DAS CONEXOES A FOLHA Fig. H
Alinhar as bracadeiras dianteira e traseira como na Fig. H Ref. 1.

13) FIXACAO DO OPERADOR NA FOLHA Fig. |

14) REGULACAO FIM DE CURSO Fig. J
ATENCAO! Para evitar a rotura do cabo do interruptor de fim-de-curso, fixar
o parafuso A mantendo esticado o fio B (tal como ilustrado na Fig.J Rif. 3).

15) DIMENSOES Fig. L

16) SOLUCOES PARA INSTALACOES ESPECIAIS Fig. M, N, O.

Quando a folha é completamente aberta, efectuar um nicho para alojar o
operador.

Na Fig. M estéo indicadas as medidas minimas de nicho para os varios mo-
delos KUSTOS BT A25 - KUSTOS BT A40.

Se a cota “b”for superior aos valores indicados nas tabelas de instalacdo:

- fazer um nicho no pilar Fig. N.

- aproximar a folha rente ao pilar Fig. O.

17) BATENTES DE BLOQUEIO DAS FOLHA NO PAVIMENTO

Para o correcto funcionamento do accionador recomendamos de utilizar os
batentes de bloqueio “Fig. P Rif. 1” quer na abertura que no fecho tal como
indicado na Fig. P.

Os batentes de bloqueio das folhas, devem evitar que o espigdo do accio-
nador chegue ao final de curso.

18) ABERTURA MANUAL (Ver MANUAL DE USO -FIG. Y-).

19) FECHADURA ELECTRICA
ATENCAO: No caso de folhas de portas com comprimento supe-
rior a 3 m, a instalacao de uma fechadura eléctrica de lingueta é
indispensavel.
Para executar aligagao do trinco eléctrico, é necessaria a placaopcional
(consulte as instrucoes especificas).

D81287000101_04
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ErXEIPIAIO ETKATAZTAZHZ

2) FENIKA

HAektpopunxavikd potép oxedlaopévo yla Tnv auTopatomoinon
KAYKEAOTIOPTWV OLKIAKAG XPrioNG. O nAekTpopelwTrpacdiatnpeito KAeidwua
KaTd TO KAEIOIMO Kal TO Avolypa Xwpig va givat amapaitntn n tomobétnon
NAEKTPIKNAG KAEISAPLAG.

To poTép S1aBETEL NAEKTPOVIKO TIEPIOPLOTH POTTAG. MPETel va ENEyXETAL ATTO
€vav NAEKTPOVIKS TTVaKa XEIPIOHOU QOSIAcUEVO PE PUBUION POTIAG.

H Aertoupyia oto Téhog Stadpoprg pubpidetat amod U0 pHayvNTIKA TEPUATIKA
Sadpopune.

To potép d1abéTeléva ocuoTN A avixvELONG EUTOSIWV CUUPWVA LE TATTPOTUTIA
EN12453 kat EN 12445.

AwatiBevTal Ta akoAouba TTPOAIPETIKA a&eooudp:

- ZeT £edPIKNG prratapiag povt. BT BAT

EmTpémnelTn AEITOUPYIa TOU AUTOPATIOHOU OKOUN KALOE TTEPITTTWON CUVTOUNG
Slakomn¢ TnNg tpopodoaiag Siktuou.

3) TEXNIKA XAPAKTHPIZTIKA

Tpogpodooia 24V
Méy. amoppo@oupevn 1oxug | 40 W
Katavdhwon pevpatog 1,5A

2500 N (~250 kg)
niepimou 15 mm/s

AUvaun €NENG
Tayutnta euporou

MeploploTig pomig EVOWPATWHEVOG OTOV
Trivaka eEAéyxou
MayvnTikd evowpatwpéva Kal puBui{dueva

Avtidpaon oTtnv Kpouon

Teppatika Stadpoung

X€ELPOKIVNTOG XEIPIOUOG E1d1kd kAeldi amooUUmAeENng
YuvOnkeg mepiBaiovtog |- 20°C éwg +55°C
Tumog xprong NUI-EVTATIKNA

2 m KUSTOS BT A25

3 m KUSTOS BT A40

2,5m KUSTOS BT A25

4 m KUSTOS BT A40

4000 N (~400 kg) KUSTOS BT A25
5000 N (~500 kg) KUSTOS BT A40
IP 44

50N (~5kg) KUSTOS BT A25

Méyloto punkog @UANou
XWPIG NAeKTPIKN KAEWSapld

MéyloTo pRKOG QUANOU UE
NAEKTPIKN KAEWapld

Méyioto Bapog @UAou

Babuog mpootaciag

Bapoc potép 77N (~7,7kg) KUSTOS BT A40
AlaoTdoslg BAéme Fig. L

Aimavon UOVIUN YE YPAOO

AKOUOTIKN TTiEON LpA<70dbA

METIZTO MHKOZ/BAPOZ ®YANOY
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KUSTOS BT A40 KUSTOS BT A25

4) MPOETOIMAZIA ZQAHNQN Fig. A

MPOETOINAOTE TNV NAEKTPIKN EYKATAOTAON CUHPWVA HE TOUG LOXVOVTEG
kavoviopoug CEl 64-8, IEC364, To mpdtumo HD384 kat toug AANoUG BVIKOUG
KQAVOVIGUOUG.

5) ZXEAIO EFTKATAXTAZHZ Fig. B

P miow otpiypa otepéwong oTnv KoAdva

F  eumpog dixdha otepéwong Tou @UANOU

a-b amootdoelg yia Tov KaBopIoHO TOU ONUEIOL OTEPEWONG TOL OTNPIYHaTOG“P”
C aovikn amdoTaon OTEPEWONG

D unKog KaykeAomopTag

amndotaon amd tov A§ova TG KAYKEAOGTIOPTAG WG TNV AKUN TNG KOAOVAG
M6 méxog @UANOU

TIA mavta avwtepn Twv 60 mm (b - X)

MEy. BApog @UANOU

ywvia avoiypatog Tou @UANoU

O XN WX

o

6)AMOXZTAZEIZTONOOETHIHIZTHPITMATQN X THNKONONAFig.BAp.2-3
6.1) MWG va EpUNVEVGETE TOV TIHVOKA ME TIG SIA0TACELG EYKATAGTAONG
Amo Tov Tivaka PImopEite va emMAEEETE TIG TIPEG “a” Kat “b” avaloya e Tig
Hoipec a° avoiypatog mou embupeite. Emonpaivovtatl ot I6AVIKEG TIHEG “a”
Kat“b” yla éva avotypa 92° pe otabepr| taxutnta.

Av xpnotpomolnBouv TIpEG “a”kat“b"moAl SlagopeTikég peTa&l Toug, nKivnon
Tou @ULAou Sev gival otabepr Kat n Suvaun éAENG | wONoNG PeTaBANETAL
Katd TNV Kivnon.

MNa va tTproete TV TaxuTNTa AvoiypaTog Kal va e€a0@aNCETE TNV KAAN
Aeltoupyia Tou evepyormointr), Ba mpémet ol TIpéG “a” kat“b” va pnv Stagépouv
TOAU peta&l Toug.

O mivakag €xel UTTONOYIOTE( yia pia KaykeAdmopta méxoug 40 mm (KUSTOS
BT A40), 20 mm (KUSTOS BT A25). BeBaiwBeite 611 o€ Kapia mepimtwon dev

UTTAPXEL TTPOOKPOUON UETAEY KAYKEAOTIOPTAG KAl LOTEP.
7) ZTHPITMATA TQN XYNAEZMQN XTHN KONONA Fig. C

8) HAEKTPIKO KAAQAIO Fig. D

To nAektpikd KaAwdlo TG mAakétag mpémel va gival Tumou HOSRN-F 1

10oSuvapou. To 1008Uvapo kahwdio mpémet va e€ac@alilet:

- HOVIUIN EEWTEPIKN XPrioN

- Héy. Beppokpacia otnv em@avela Tou kakwdiou +50° C

- eNayloTn Beppokpacia -25° C

Edv 010 potép undpxouv Kpadaopoi xwpi¢ meptoTpo®r, mbavr| attia pmopei

va givat:

- AavBaopévn ovvdeon Twv kaAwdiwv (BA. oxedidypaupa cvvdeong).

- Eav n kivnon tou @UANou eival avtifetn amd Tn owoTr, AVTIOTPEPTE TIG
OUVOEDEIC TPOPOSOOIaG TOU HOTEP OTNV KEVTPLKN Hovada.
Hmpwtn evtoAr petaand Siakomn pevpatogmpénetvagivat AKINHTOMOIHEH
OYAAQN.

9) ZTEPEQXH MOTEP ZE XTHPIFMA XTHN KOAONA Fig. E
10) METIZTH KAIZH Fig. F

11) ZQXTH EFTKATAXTAZH Fig. G
H owotn eykatdaotaon mpoPAémnel tnv unapén mepilBwpiov dtadpoung Tou
epPBONou mepimou 5-10 mm. Autd anotpémel mMOaveC avwpalieg Aeltoupyiag.

12) ZTHPIFMATA TQN ZYNAEZMQN ZTO OYANO Fig. H
EuBuypapuioTe To umpooTivo Kat Tiow oTtrptypa onwg otny Fig. H Ap. 1.

13) ZTEPEQZH ENEPIFOMOIHTH ZTO ®YANO Fig. |

14) PYOMIZH TEPMATIKQN Fig. J
MPOXZOXH! lNa va pnv Komei To KAAWSIO TOU TEPUATIKOU, OTEPEWOTE TN
Bida A kpatwvTag TEVTIWHEVO TO cUPHA B (61Twg @aivetat otnv Fig. J Ap. 3).

15) AIAXTAZEIZ Fig. L

16) METPA A EIAIKEZ ETKATAZTAXZEIZ Fig. M, N, O.

‘Otav 10 QUANO €ival EVTEAWG avolXTO, SNUIOUPYAOTE W €00XN YA TV
Tonobétnon tou evepyorointr). Xtnv Fig. M epgavifovtal ol eAayIoTe S1aoTACEIG
€00XNG Yla Ta Siapopa povtéha KUSTOS BT A25 - KUSTOS BT A40.

Edv n amoéotaon “b” gival peyaAutepn amd TIC TIHEG OTOUC TTIVAKEG
£yKaTAoTAONG:

- dnuoupynoTe ooy otnv kohéva Fig. N.

- MANOLA0TE TO GUANO OTO AKPO TNG KoAovag Fig. O.

17) XTOM AKINHTOMOIHZHZ ®YAAQN XTO EAA®OX

MNatn owoTH AEITOVPYIa TOU HOTEP CUVIGTATALN XPHON OTOTT AKIVNTOTIOINONG
“Fig.P Ap. 1"1600 Katd to dvolypua 600 Kat Katd to KAgiotuo émwg otnv Fig. P.
Ta otom akivntomoinong Twv UANWV Tpémel va eumodiouv Tn HeTakivnon
TOU EPPONOU TOU HOTEP OTO TEPUA TNG SIASPOUNG.

18) XEIPOKINHTO ANOITMA (BA. OAHTIEXZ XPHZHX -FIG.Y-).

19) HAEKTPIKH KAEIAAPIA
MPOXOXH: o€ mepinTtwon mopTag pe MRKOG Avw Twv 3m, ival
anmapaitnTn n TomoBéTnon autopatng NAEKTPIKAG KAEISapLAG.
Ma N oUVSEon TG NAEKTPIKNG KAEISAPIAG amatTEiTal Lo TTIPOAIPETIKNA
mAakéta (cupBoulevBeite Tig E181KEC 0ONYiEC).

KUSTOS BT A25 - KUSTOS BT A40- 7
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INSTRUKCJA INSTALACYJNA

2) UWAGI OGOLNE

Sitownik elektromechaniczny zaprojektowany do automatycznych bram
domowych. Motoreduktor blokuje zamknietg lub otwartg brame bez
koniecznosci zaktadania zamka elektrycznego.

Sitownik jest wyposazonyw elektroniczny ogranicznikmomentu obrotowego.
Nalezy nim sterowac poprzez elektroniczny panel sterowania z mozliwoscia
regulacji momentu.

Dziatanie z ograniczeniem ruchu jest mozliwe dzieki zastosowaniu dwéch
magnetycznych wytacznikéw kraricowych.

Sitownik jest wyposazony w system detekcji przeszkdd, spetniajgcy wymogi
norm EN12453 oraz EN 12445.

Dostepne sa nastepujace akcesoria opcjonalne:

- Zestaw baterii zapasowych mod. BT BAT

Umozliwia dziatanie automatyki w przypadku krotkotrwatej przerwy w
zasilaniu sieciowym.

3) DANE TECHNICZNE

Zasilanie 24V=—T

Pobdr mocy max 40W

Pobor pradu 1,5A

Sita pchajgca i ciaggnaca 2500 N (~250 kg)
Predkos$¢ ttoczyska okoto 15 mm/s

Ogranicznik momentu obrotowego wbu-

Reakcja na uderzenie -
dowany w panel sterowania

Wytaczniki kranncowe Magnetyczne, wbudowane i regulowane

Cykl reczny Spersonalizowany klucz odblokowania
Warunki srodowiskowe -20°C do +55°C

Rodzaj pracy srednio intensywnie

Maksymalna dtugos¢ skrzydta | 2 m KUSTOS BT A25

bez elektrozamka 3 m KUSTOS BT A40

2,5 m KUSTOS BT A25

4 m KUSTOS BT A40

4000 N (~400 kg) KUSTOS BT A25
5000 N (~500 kg) KUSTOS BT A40
IP 44

50N (~5kg) KUSTOS BT A25

77N (~7,7kg) KUSTOS BT A40

Maksymalna dtugos¢ skrzydta
z elektrozamkiem

Maksymalna waga skrzydta

Stopien ochrony

Waga sitownika

Wymiary Patrz Fig. L
Smarowanie smar staly
Cisnienie akustyczne LpA<70dbA

MAKSYMALNA DLUGOSC/WAGA SKRZYDLA
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4) PRZYGOTOWANIE PRZEWODOW RUROWYCH Fig. A
Przygotowacinstalacje elektryczna w oparciu o przepisy obowiazujace dlainstalacji
elektrycznych CEl 64-8, IEC364, porozumienie HD384 oraz inne normy krajowe.

5) SCHEMAT INSTALACYJNY Fig. B

P tylna podpdrka mocowania do stupa

F przednie widetki mocowania skrzydta

a-b  wymiary niezbedne do wyznaczenia punktu mocowana podporki“P”
C rozstaw otworéw mocowania

D dtugosc bramy

8 -KUSTOS BT A25 - KUSTOS BT A40

odlegtos¢ od osi bramy do krawedzi stupa
potowa grubosci skrzydta

wartos¢ zawsze wieksza niz 60 mm (b - X)
waga max skrzydta

kat otwarcia skrzydta

O XN WX

o

6) WYMIARY INSTALACYJNE MOCOWAN DO SLUPA Fig.Bad.2-3

6.1) Jak korzystac z tabeli wymiaréw instalacyjnych

W tabeli mozna wybra¢ wartosci“a”i“b’, w zaleznosci od kata otwarcia, ktory
chcemy uzyskac. Tabela zawiera wartosci “a” i “b", optymalne dla uzyskania
kata otwarcia réwnego 92° przy statej predkosci.

Jezeli zastosowane wartosci “a” i “b” bardzo sie od siebie réznig, skrzydto
porusza sie w sposéb niejednostajny a sita ciggniecia lub pchania zmienia
sie podczas ruchu.

Aby uzyskac stata predkos¢ otwierania oraz prawidtowa prace urzadzenia,
wartosci“a”i“b” nie powinny sie od siebie bardzo réznic.

Tabela zostata opracowana dla bramy $redniej wielkosci, o grubosci 40 mm
(KUSTOS BT A40), 20 mm (KUSTOS BT A25). Nalezy sie zawsze upewni¢, czy
brama i sitownik nie zderzajg sie ze soba.

7) MOCOWANIE ELEMENTOW MOCUJACYCH DO SLUPA Fig. C

8) KABEL ZASILANIA Fig. D

Kabel zasilania karty powinien by¢ kablem typu HO5RN-F lub rwnowaznym.

Réwnowazny kabel powinien zapewniac:

- ciggtos¢ uzytkowania na zewnatrz

- maksymalna temperature powierzchni kabla +50° C

- temperature minimalng -25° C

Jezeli silnik wibruje ale sie nie obraca, to przyczyna moze by¢:

-Nieprawidtowe podfgczenie przewodoéw (sprawdzi¢ schemat podtaczenia).

- Jezeli ruch skrzydta jest odwrotny do przewidzianego, nalezy odwrdéci¢
podtaczenia silnika w centralce.
Pierwszym poleceniem po przerwie w dostawie pradu musi by¢ otwarcie
BLOKAD SKRZYDEL.

9) MOCOWANIE SILNIKA NA ELEMENCIE MOCUJACYM DO StUPA Fig. E
10) NACHYLENIE MAKSYMALNE Fig. F

11) PRAWIDLOWA INSTALACJA Fig. G

Prawidiowa instalacja wymaga zachowania dla posuwu ttoczyska mar-
ginesu o dtugosci ok. 5-10 mm; umozliwia to unikniecie ewentualnych
nieprawidfowosci w pracy urzadzenia.

12) MOCOWANIE ELEMENTOW MOCUJACYCH DO SKRZYDLA Fig. H
Uchwyt przednii tylny wyréwnac tak, jak pokazano na rysunku (Fig. H ad. 1).

13) MOCOWANIE URZADZENIA OPERACYJNEGO Fig. |

14) REGULACJA WYLACZNIKOW KRANCOWYCH Fig. J

UWAGA! Aby nie dopusci¢ do uszkodzenia kabla wytacznika kraricowego,
Srube A nalezy wkrecac trzymajac przewod B naciagniety (tak jak to przeds-
tawiono na Fig. J ad. 3).

15) WYMIARY Fig. L

16) WSKAZOWKI ULATWIAJACE INSTALACJE SPECJALNEGO RODZAJU
Fig. M, N, O.

Przy catkowicie otwartym skrzydle wykona¢ wneke w celu umieszczeniatam
urzadzenia operacyjnego. Na Fig. M przedstawione sa minimalne wymiary
wneki dla ré6znych modeli KUSTOS BT A25 - KUSTOS BT A40.

Jezeli dtugos¢ odcinka “b” przekracza wartosci przedstawione w tabeli
instalacyjnej:

- wykonac¢ wneke w stupie Fig. N.

- przysunac skrzydto do stupa Fig. O.

17) ODBOJNIKI NAZIEMNE WYZNACZAJACE POZYCJE ZAMKNIECIA
SKRZYDLA

Aby sitownik dziatat prawidtowo, zalecamy zastosowanie odbojnikéw
zatrzymujacych “Fig. P ad. 1" wyznaczajacych zaréwno pozycje otwarta, jak
i zamknietg, tak jak przedstawiono na Fig. P.

Odbojniki zatrzymujace skrzydto nie powinny dopuszcza¢ do tego, by
ttoczysko sitownika osiggato pozycje kraricowa.

18) OTWARCIE RECZNE (Patrz INSTRUKCJA OBSLUGI -Fig.Y-).

19) ZAMEK ELEKTRYCZNY
UWAGA:w przypadku, gdy dlugos¢ skrzydta przekracza 3 mnalezy
zainstalowac zamek elektryczny (rygiel). Do podtaczenia zamka
elektrycznego niezbedna jest opcjonalna karta (nalezy zapoznac sie z
odpowiednia instrukcja).
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PYKOBOACTBO NO YCTAHOBKE
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= 2) OCHOBHbIE MONNOXKEHUA

B S DNIEKTPOMEXAHUYECKN UCMONTHNATENIbHBIM MeXaHN3M CMPOeKTUPOBaH
8 g aBTOMaTM3aLUK BOPOT ANA KoTTefxeln. PeflyKTOpHbIN fBUraTens
noanep K1BaeT 61oKNPOBKY NP 3aKPbITUM 1 OTKPbITUY 6€3 HE06XOAUMOCTH
yCTaHaBIMBaTb NEKTPO3aMOK.

McnonHUTenbHbIN MeXaHU3M OCHaLUeH 3MeKTPOHHbIM OrpaHmuuTenem
KpyTAllero MomeHTa. [lokeH ynpaBnATbCA C 3NEeKTPOHHOWN naHenu
yrnpaBneHna, OCHALLEHHOM PerynmpoBKON KPYTALLEro MOMeHTa.

PaboTta ¢ KOHLEBbIM BbIK/IOYaTENIeM perynmpyerca ABYMA MarHUTHbIMU
KOHLIeBbIMY BbIKJTIOHaTENAMMN.

MicnonHWTenbHbI MexaHn3Mm OCHaLLeH CUCTEMON OOHapyXeHWA nperpag B
COOTBETCTBUM CO CTaHZapTamu EN12453 n EN 12445,

B Hanuuum ecTb cnepyowme GpakynbTaTiBHbIE MPUHALNEXHOCTU:

- Ha6op 6y¢epHbix 6aTapein mog. BT BAT

Mo3BonseT aBToMaTMKe NPoAOoSKaTb PaboTy, Jaxe eciiv B TeyeHue
HENPOAOIKNTENbHOTO BPeMeHM 6blNI0 OTKIIOYEHO NTaHNe OT CETH.

3) TEXHUYECKWUE XAPAKTEP

MuTtaHne 24B-—=
Makc. notpebnaemas mowHocts |40 W Bt
MoTpebnaemblin TOK 1,5A

Cvina cTparviBaHus 1 TArn
CKOpOCTb LUTOKA

2500 H (~250 Kr)
npvmepHo 15 mm/cek

OrpaHuunTenb KpyTALLEro MOMeHTa
BCTPOEH B NaHeslb ynpasieHuns

Peakuwna Ha ypap

MarHuTHblE,
perynupyemble

BCTPOEHHDbIE,
KoHueBble BblkftouaTenum

[lepcoHann3npoBaHHbIN KoY
PyuHoe ynpasnexue

pa3broKkMpoBaHua
YcnoBuA okpy»katoLen cpeapl -20°Cdo +55°C
Tvin skcnnyataymm MonynHTeHcnBHOE
MakcumanbHas gnimHa ctBopkm 6e3 | 2 M KUSTOS BT A25
3JIEKTPO3aMKa 3 m KUSTOS BT A40
MakcumanbHas gnuHa ctopkm c | 2,5 m KUSTOS BT A25
3N1eKTPO3aMKOM 4 m KUSTOS BT A40

4000 N (H) (~400 kg kr) KUSTOS BT A25
5000 N(H)(~500 kg kr) KUSTOS BT A40
IP 44

50 H (~5 kr) KUSTOS BT A25

77 H(~7,7 kr) KUSTOS BT A40

MaKcrManbHbI BEC CTBOPKU

CreneHb 3aWunTbl

Bec ncnonHutenbHoro mexaHusma

Pasmepbl Cm. Fig. L
Cmaska CMa3Ka Ha BECb CPOK CJTyObl
AKyCTnYecKoe faBneHune LpA<70dbA

MAKCUMAJNbHAA AJINHA/BEC CTBOPKU
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4) PACMOJNIOXKEHME TPY6 Fig. A

JneKkTprnyeckoe yCTPOMCTBO MOAroTaBAMBAlOT COMMAcHO AeNCTBYOLWMM
CcTaHfapTam Ana anekTpuyecknx yctponcts CEl 64-8, IEC364, BOKyMeHTY O
rapmoHusauun ctaHaaptos HD384 n apyrm HauMOHanbHbIM CTaHAAapTaM.

5) CXEMA YCTAHOBKMW Fig. B

3afiHAA ckoba KpenneHms K nunsacTpe
nepeaHAA KpenexHas BUIKa CTBOPKY
pa3mepbl 4NA onpeenieHna TOUKM KpeneHus ckoobl “P”
BE/MYMHa OCEeBOrO Llara KpenneHns

AJIVHa BOPOT

paccToAHMe OT OCK BOPOT A0 yria NUAACTPbI
MOJIOBVHA TONLMHbI CTBOPKU

3HaueHwue Bcerga 6onbuie 45 mm (b - X)
MaKC. BeC CTBOPKM

YroJn packpbITUA CTBOPKM

Q= NV’XUf\;’_'ﬁ

6) PA3MEPbI YCTAHOBKW AHKEPHbIX KPETUIEHUA K MUNACTPEFig.BMos.2-3
6.1) Kak nHTepnpeTtupoBaTb TabnuLly yCTaHOBOYHbIX pa3MepoB

M3 Tabnuubl MOXKHO BblIOpaTb BENMYMHDI “a” n“b" B 3aBUCMOCTY OT rpafycoB
a° OTKPBITIA, KOTOPbIE HEO6XOANMO MONTYUUTh. BbiNv BbIAEEHbI BEMUMHI
“a"n"b’, onTManbHble ANA OTKPbITUA B 92° Npy NOCTOAHHOM CKOpOCTl/I
ECJ‘IVI NCNONb3YIOTCA CANLLIKOM pa3Hble mexay coboi BennuurHbl “a” n “b”,
[BVKEHMNE CTBOPKYM He ByAeT NMOCTOAHHBIM, @ CUia TAMM Unn CTparMBava
6yAeT MEHATLCA BO BPEMSA ABVIKEHWA.

YT106bI COONIOAATL CKOPOCTb OTKPITUA 1 FaPaHTUPOBATL CNPaBHYI0 paboTy
VICNOMHUTENBHOIO MexaHu3ma, Heobxoanmo, uytobbl BennumHbl “a” n “b”
pasnunyanncb mexay cobon He3HauUTeNIbHO.

Tabnuua 6bin1a paspaboTaHa gna cpeaHvx BOpoT TonwmHon 40 mm (KUSTOS
BT A40), 20 mm (KUSTOS BT A25). Bcerga npoBepsinTe, 4Tobbl He 6b110 prcKa
CTOJIKHOBEHWIA BOPOT C UCMONTHATENbHBIM MEXaHN3MOM.

7) AHKEPOBKA KPEMJIEHUI K MUNACTPE Fig. C

8) ToKonoaBoaALW NN KABEJb Fig. D

TokonoagoaALmMA Kabenb nnatbl JOMKEH OTHOCUTLCA K Ty HOSRN-F nnn

6bITb PaBHOLIEHHbIM. PaBHOLIEHHBIV Kabesb JOMKEH rapaHTUPOBATb:

- MOCTOAHHYI0 HapY>KHYI0 SKCruTyaTauuio

- MaKCUMAnbHYyo TemnepaTypy Ha NoBepxHOCTU Kabens +50° C

- MMHMMaIbHY0 Temnepatypy -25° C

Ecnn moTop BUGPUpPYET, HO He BPaLLAeTCs, MOXKeT ObITb:

- OwmnboYHOE NoACOeANHEHVIE NPOBOAOB (MOCMOTPUTE ELLE Pa3 CXeMY CBA3N).

- Ecnv HanpaBneHvie ABUXKEHNA CTBOPKM MPOTMBOMOJIOXKHO TOMY, KOTOpOe
[IO/PKHO ObiTb, MOMEHATb MECTamMy KJIEMMbl XOoAa [ABuratesna B 6Gnoke
yrnpaseHus.
MepBoii KOMaHAOWM Nocsie NpepbiBaHWA CETU AOMKHa OblTb KOMaHAa
oTKpbIiBaHUA “CTOMNOPOB CTBOPKI".

9) ODUKCALNA ABUTATENIAHA AHKEPHOM KPEMNTEHUUKNUNACTPEFig.E
10) MAKCUMAJTbHbIW HAKJIOH Fig. F

11) NPABUJIbHAA YCTAHOBKA Fig. G

MpaBunbHasA ycTaHOBKa NpefycMaTpriBaeT COXpaHeH e 3arnaca XoAa WTokKa,
NMPUMEPHO, B 5-10 MM; 3TO MOMOTaeT 136exaTb BO3MOXKHbIX OTKIIOHEHN B

pabore.

12) AHKEPOBKA KPEIMJIEHU K CTBOPKE Fig. H
BblpoBHATb NepefHioto 1 3aHI00 CKOObI, Kak Ha Fig. H Mo3.1.

UMIDDAd

13) KPEMJIEHVE YMPABJIAIOLLErO YCTPOMCTBA K CTBOPKE Fig. |

14) PET'YJINPOBKA KOHLIEBOT'O BbIKJTIOYATENA (Fig. J)
BHumaHwme! [1nanpenoTepalleHms pa3pbiBa kabens KOHLEBOro BbiKoyaTens
npukpenute BUHT A, Aiep»ka HaTAHYTbIM NPoBoA B (kak nokasaHo Ha Fig. J
Mos. 3).

15) PASMEPbI Fig. L

16) PEKOMEHAALIUU AN1A OCOBbIX YCTAHOBOK Fig. M, N, O.

Korpa cTBOpKa MONMIHOCTbIO OTKPbITa, CO3AANTE HULWY ANA YCTaHOBKM
ynpasnatoLero yctponctaa. Ha Fig. M ykasaHbl MUHVManbHble pa3mepbl
HUWM ans pasHbix mogenen KUSTOS BT A25 - KUSTOS BT A40.

Ecnn pasmep “b” okaxeTca 6onblue 3HaYEHWIA, yKa3aHHbIX B yCTaHOBOYHbIX
Tabnuuax:

- caenatb Huwy B nunAcTpe Fig. N.

- NpnbAM3UTL CTBOPKY 3anofnuuo ¢ nunactpoi Fig. O.

17) YNOPbI CTBOPOK K 3EMJIE

[na npaBuUnbHON PaboTbl UCMIONHUTENBHOMO MEXaHU3Ma PeKoMeHAyeTCA
ncnonb3osatb ynopsbl “Fig.P Mo3.1”Kak npy OTKPbITUW, TaK Y TPU 3aKPbITUN,
Kak nokasaHo Ha Fig. P.

Ynopbl CTBOPOK He [OMXHbl [OMyCKaTb MepeaBUMXeHUA LWTOKa
VCMONTHUTENBbHOrO MeXaH13Ma K KOHLLeBOMY BbIK/touaTenio.

18) OTKPbITUE BPYYHYIO (Cm. PYKOBOACTBO MO 3KCMIYATALLIAU
-Fig.Y-).

19) SJIEKTPO3AMOK
BHUMAHUE: B cnyyae ecnu AnnHa CTBOPKM npesbiwaeTt 3 M,
Heo6XoANMO YCTAaHOBMTb 3J1IeKTPO3aMOK C 3auenkoi. Ana
NoAKNIOYEeHUA dNeKTpo3amKa Heob6xoAuma AOMONIHUTENbHAA nnaTa
(cmoTpuTe COOTBETCTBYIOLLYIO NHCTPYKLNIO).

KUSTOS BT A25 - KUSTOS BT A40- 9




NAVOD K INSTALACI

2) VSEOBECNE UDAJE

Elektromechanicky pohon vyvinuty pro automatické systémy bran obytnych
komplext.Redukénimotor udrzuje blok zavieny nebo otevieny beznutnosti
elektrického zamku.

Pohon je vybaven elektronickym omezova¢em momentu. Musi se ovladat
z elektronického ovladaciho panelu s regulaci momentu.

Cinnost s koncovymi spinaci je regulovan dvéma magnetickymi koncovymi
spinaci.

Pohon ma systém zjistovani prekazek podle norem EN 12453 a EN 12445.

K dispozici je toto volitelné prislusenstvi:

- Souprava vyrovnavaci baterie BT BAT.

Umoznuje ¢innost automatického systému, i kdyz doslo ke kratkodobému
vypadku napéjeni ze sité.

3) TECHNICKE UDAJE

Privod paliva 24V T

Max. ptikon 40 W

Spotieba proudu 1,5A

Tla¢nd a taznd sila 2500 N (~250 kg)
Rychlost pistu asi 15 mm/s

Omezova¢ momentu integrovany v

Reakce na néraz .
ovladacim panelu

Koncové spinace
Ruéni ovladani
Podminky prostredi
Typ pouzivani

Magnetické zabudované a nastavitelné

UZivatelské tlac¢itko uvolnéni
-20°Ca+55°C

Castecné intenzivni

2 m KUSTOS BT A25

3 m KUSTOS BT A40

2,5 m KUSTOS BT A25

4 m KUSTOS BT A40

4000 N (~400 kg) KUSTOS BT A25
5000 N (~500 kg) KUSTOS BT A40
IP 44

50N (~5kg) KUSTOS BT A25

77N (~7,7kg) KUSTOS BT A40

Maximalni délka bez elektrického
zamku

Maximalni délka s elektrickym
zamkem

Maximalni hmotnost kidla brany

Stupen ochrany krytim

Hmotnost pohonu

Rozméry Viz Fig. L
Mazani permanentni mazaci tuk
Akusticky tlak LpA<70dbA
MAXIMALNi DELKA/HMOTNOST KRIiDLA
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4) PRIPRAVA TRUBEK Fig. A
Elektrickou instalaci pfipravte v souladu s platnymi normami pro elektrické
instalace CEl64-8,IEC 364, harmonizaciHD384 a dalSimi narodniminormami.

5) INSTALACNI SCHEMA Fig. B

zadni konzola pro pfipevnéni na sloupek

predni vidlice pro ptipevnéni na k¥idlo vrat

rozméry pro urceni bodu pro pfipevnéni konzoly “P”
pripevnovaci vzdalenost

délka vrat

vzdalenost osy vrat od hrany sloupku

XONY Mo

10 -KUSTOS BT A25 - KUSTOS BT A40

S polovina tloustky vrat

z hodnota vzdy vyssi nez 60 mm (b - X)
kg  max. hmotnost kfidla vrat

a® Uhel otevreni kridla vrat

6) INSTALACNI ROZMERY UCHYCENI NA SLOUPKU Fig. B, pol. 2 -3

6.1) Jak interpretovat tabulku s instala¢nimi rozméry

Z tabulky Ize vybrat hodnoty “a” a “b” podle stupnd a° otevieni, kterého se
hodla dosdhnout. Jsou oznaceny hodnoty “a”a“b", které jsou optimalni pro
otevreni v Uhlu 92° pii konstantni rychlosti.

Pokud se pouziji hodnoty “a” a “b” vzajemné pfilis odlisné, pohyb kfidla vrat
neni konstantni a tazna nebo tla¢na sila se béhem pohybu méni.

Pro dodrzeni rychlosti otvirani a pro zaruceni spravné c¢innosti pohonu je
dobré, aby odlisnost hodnot“a”a“b” byla mala.

Tabulka byla vytvotena pro priimérna vrata o tloustce 40 mm (KUSTOS BT
A40), 20 mm (KUSTOS BT A25). Vzdy zkontrolujte, jestli nedochazi ke kolizi
mezi vraty a pohonem.

7) PRIPEVNENI UCHYTU NA SLOUPEK Fig. C

8) PRIVODNI ELEKTRICKY KABEL Fig. D

Privodni elektricky kabel karty musi byt typu HO5RN-F nebo ekvivalentni.

Ekvivalentni kabel musi zarucovat:

- permanentni pouzivani ve venkovnim prostoru

- max. teplotu na povrchu kabelu +50° C

- minimalni teplotu -25° C

Pokud motor vibruje, ale netoci se, mize byt:

- chybné zapojeni vodicu (zkontrolujte schéma zapojeni).

- Pokud pohyb vrat je v opa¢ném sméru, nez by mél byt, obratte zapojeni
chodu motoru v fidici jednotce.
Prvni povel po pferuseni napéjeni ze sité musi byt pfi otevieni ZASTAVIT
VRATA

9) PRIPEVNENI MOTORU NA UCHYT NA SLOUPKU Fig. E
10) MAXIMALNI SKLON Fig. F

11) SPRAVNA INSTALACE Fig. G
Spravna instalace predpoklada ponechani ur¢ité vile chodu pistnice v mire
asi 5-10 mm; to vylucuje mozné anomadlie v ¢innosti.

12) UCHYCENI NA KRIDLECH VRAT Fig. H
Pfedni a zadni drzaky vyrovnejte jako na (obr. H pol. 1).

13) PRIPEVNENI POHONU NA KRIDLO VRAT Fig. |

14) SERIZENi KONCOVEHO SPINACE Fig. J
POZOR! Aby se zamezilo zlomeni kabelu ke koncovému spinaci, dotdhnéte
Sroub A pii napnutém kabelu B (jak je zobrazeno na Fig. J, pol. 3).

15) ROZMERY Fig. L

16) POZNAMKY PRO SPECIALNI INSTALACE Fig. M, N, O.

Kdyz je kfidlo vrat Gplné oteviené, vytvorte vyklenek pro ovladaci ¢len. Na
Fig.Mjsou uvedeny minimalnirozméry vyklenku prorizné modely KUSTOS
BT A25 - KUSTOS BT A40.

Pokud je rozmér “b” vétsi nez hodnoty uvedené v instalacnich tabulkéach:

- vyhlubte vyklenek ve sloupku Fig. N.

- priblizte kiidlo vrat na troven sloupku Fig. O.

17) ZARAZKY VRAT NA ZEMI

Pro spravnou ¢innost pohonu se doporucuje pouzivat zarazky “Fig. F, pol. 1”
jak pro otvirani, tak pro zavirani, jak je oznac¢eno na Fig. P.

Zarazky vrat musi vyloucit vysunuti ovladaciho prvku az na konec drahy.

18) RUCNI OTVIRANI (viz NAVOD K OBSLUZE - Fig. Y -).

19) ELEKTRICKY ZAMEK
POZOR:V pripadé kridel vrat delSich nez 3 m se musi namontovat
elektricky zamek se zapadkou. Pro pfipojeni elektrického zamku
je zapotiebi dopliikova elektronicka karta (viz pfislusny navod).
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2 2) URUNUN GENEL CERGEVESI

= Ev tipi kapilar otomatik olarak ¢alistirmak icin tasarlanmis elektromekanik
8 bir isletme mekanizmasidir. Rediktorli motor, kapiyr hem kapanma hem de
acilma pozisyonunda kilitli tutarak elektrikli kilidi gereksiz kilar.

Isletme mekanizmasi, elektronik tork sinirlayicisiile birlikte piyasaya sunulur.
Mekanizma, torkayariile donatilmis bir elektronik kontrol paneliile kumanda
edilmelidir.

Strok sonu calismasi iki adet manyetik limit svici tarafindan ayarlanir.
Isletme mekanizmasi, EN12453 ve EN 12445 standartlarina uygun bir engel
tanima sistemi ile donatiimistir.

Asagidaki opsiyonel aksesuarlar mevcuttur:

- BT BAT mod. tampon akii kiti

Kisa bir sire boyunca sebekeden enerji beslemesi kesilse bile otomasyon
sisteminin islemesini saglar.

3) TEKNIK OZELLIKLER

Besleme 24V T

Cekilen maksimum gii¢ 40 W

Cekilen akim 1,5A

itme ve cekme kuvveti 2500 N (~250 kg)

Piston Hizi Yaklasik 15 mm/san

Darbe tepkisi Kumanda paneline entegre tork sinirlayici
Limit svici Manyetik entegre ve ayarlanabilir

Ozellestiriimis c6zme anahtari
-20°C ve +55°C arasi

Yari yogun

2 m KUSTOS BT A25

3 m KUSTOS BT A40

2,5 m KUSTOS BT A25

4 m KUSTOS BT A40

4000 N (~400 kg) KUSTOS BT A25
5000 N (~500 kg) KUSTOS BT A40

Elle manevra

Ortam sartlari
Kullanim tipi

Elektrikli kilitsiz maksimum
kanat uzunlugu

Elektrikli kilit ile maksimum
kanat uzunlugu

Maksimum kanat agirhgi

Koruma seviyesi IP 44
. - 50N (~5kg) KUSTOS BT A25
Mekanizma agirligi
77N (~7,7kg) KUSTOS BT A40
Boyutlar Bakiniz Fig. L
Yaglama Daimi gresli
Akustik basing LpA<70dbA

MAKSIMUM KANAT BOYU/AGIRLIGI

200 300 500

AGIRLIK [kg]

400 600

KUSTOS BT A40 KUSTOS BT A25

4) BORULARIN HAZIRLANMASI Fig. A

Elektrik tesisatini, ylrirltikteki CEI 64-8 ve HD384'e uyan IEC364 hiikiimlerine
goreveelektrik tesisatlariicin yurirlikte bulunan ulusal standartlari referans
olarak alarak hazirlayin.

5) KURMA SEMASI Fig. B

Kapi dikmesi arka baglanti braketi

Kanat baglanti 6n catal

“P” braketinin sabitleme noktasini belirleme ol¢ileri
Sabitleme noktalarinin arasindaki mesafe

Kapinin boyu

Kapi ekseninden dikmenin kenarina kadar olan mesafe
Kanat kalinhginin yarisi

VXONY Mo
o

z Daima 45 mm'den daha fazla (b - X)
kg  Maksimum kanat agirhgi
a®  Kanatacilma agisi

6) DIREGE ANKORAJ KURMA OLCULERI Fig. BRef.2-3

6.1) Kurma olciileri tablosunun yorumlanmasi
Tablodan, elde edilmekistenenacilma a®derecesine gére“a”ve“b"degerlerini
secmek mumkiindir. Sabit hizda 92lik bir acilma icin optimal “a” ve “b”
degerleri belirginlestirilmistir.
Birbirleriarasindaasirifarkli“a”ve”b”degerlerinin kullaniimasi halinde kanadin
hareketi sabit degildir ve cekme veya itme kuvveti hareket esnasinda degisir.
Acllma hizina uymak ve isletme mekanizmasininiyiislemesini garanti etmek
icin “a” ve "b” degerlerinin birbirleri arasinda az farkli olmalari gerekir.
Tablo, 40 mm (KUSTOS BT A40), 20 mm (KUSTOS BT A25) orta kalinlikli giris
kapisi icin duzenlenmistir. Giris kapisi ve isletme mekanizmasi arasinda
carpisma olasiliginin bulunmadigi daima kontrol edilmelidir.

7) ANKORAJ DEMIRLERININ DIREGE SABITLENMESi Fig. C

8) BESLEME KABLOSU Fig. D

Kart besleme kablosu HO5RN-F tipi veya buna esit tip olmalidir. Esit degerli

kablo asagidaki sartlar garanti etmelidir:

- Daima disarida kullanim

- Kablo yiizeyinde maksimum sicaklik +50° C

- Minimum sicaklik -25° C

Motorun donmeyip titremesi asagidakilerden kaynaklanabilir:

- Tellerin baglantisi hatali olabilir (baglanti semasina bakin).

- Kanadin hareketinin, olmasi gerekenin tersi olmasi halinde santraldeki
motor mars baglantilarini ters cevirin.
Sebekeden bir gerilim kesilmesi sonrasindaki ilk komut, KANATLAR STOP
acilmasi olmali.

9) MOTORUN DIiREK ANKORAJI UZERINE SABITLENMESi Fig. E
10) MAKSIMUM MEYiL Fig. F

11) DOGRU KURMA Fig. G
Dogru bir kurma, pistonun strok marjinin yaklasik 5-10 mm tutulmasini
ongordr; bu, olasi isleme arizalarini 6nlemeye yarar.

12) ANKORAJ DEMIRLERININ KANADA SABITLENMESi Fig. H
On ve arka braketleri, Fig. H Rif.1 baglaminda gosterildigi gibi hizalayiniz.

13) iISLETME MEKANIZMASININ KANAT UZERINE SABITLENMESi Fig. |

14) LIMIT SVICININ AYARLANMASI Fig. J
DIKKAT! Limit svicinin kablosunun kopmasini dnlemekicin A vidasini B telini
gergin tutarak sabitleyin (Fig. J Ref.3 baglaminda gosterildigi gibi).

15) BOYUTLARFig. L

16) STANDART DISI MONTAJLAR iCiN DUZENLEMELER Fig. M, N, O.
Kanattamamen acikoldugunda, isletme mekanizmasiniyerlestirmekicin bir
oyuk gerceklestirin. Fig. M'de muhtelif KUSTOS BT A25 - KUSTOS BT A40
modelleri icin minimum oyuk dlculeri belirtilmistir.

“b” 6lglistinlin, montaj tablolarinda belirtilen 6lctlerden daha fazla olmasi
halinde:

- Direkte bir oyuk agin Fig.N.

- Kanadi direk ile ayni hizaya yaklastirin Fig.O.

17) YERDEKi KANAT STOPLARI
Isletme mekanizmasinin dogru calismasi icin “Fig. P Ref. 1" g6sterilen kapi
stoplarinin Fig.P ‘de belirtildigi gibi hem acilmada hem de kapanmada
kullanilmalari tavsiye edilir.
Kanat stoplari, mekanizma pistonunun strok sonuna kadar gitmesini 6n-|
lemelidir.

18) ELLE ACMA (Bakin KULLANIM KILAVUZU -Fig.Y-).

19) ELEKTRIKLI KiLIT
DIKKAT: Boyu 3m'yi asan kanatlar icin klipsli bir elektrikli kilit
kurulmasi zorunludur.

Elektrikli kilidin baglantisini gerceklestirmek icin opsiyonel kartin

kullanilmasi gerekir (6zel talimatlara bakin).

KUSTOS BT A25 - KUSTOS BT A40- 11
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MANUAL DE USO-MANOBRA DE EMERGENCIA / OAHTIEZ XPHEHE-XEIPIZMOX EKTAKTHE ANATKHZ
PODRECZNIK OBStUGI-MANEWR AWARYJNY / PYKOBOACTBO M0 3KCMNYATALUU-YNPABNEHWE B ABAPUUHOU CUTYALIUA

NAVOD K OBSLUZE - NOUZOVE OVLADANI / KULLANIM KILAVUZU-ACIL DURUM HAREKETIi

FIG.Y

Com fechadura eléctrica, Me nAektpikr) kAeidapid, Z elektrozamkiem, C anektpo3samkom, S elektrickym zamkem, Elektrikli kilit ile.

ﬂ
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MANUAL DE USO-MANOBRA DE EMERGENCIA / OAHTIEZ XPHEHE-XEIPIZMOX EKTAKTHE ANATKHZ
PODRECZNIK OBStUGI-MANEWR AWARYJNY / PYKOBOACTBO M0 3KCMNYATALUN-YNPABNEHWUE B ABAPUMHOU CUTYALIUA

NAVOD K OBSLUZE - NOUZOVE OVLADANI / KULLANIM KILAVUZU-ACiL DURUM HAREKETIi

FIG. Y

Sem fechadura eléctrica, Xwpic nAektpikn kAeidapid, Bez elektrozamka, 6e3 anekTpo3amka, Bez elektrického zamku, Elektrikli kilitsiz.
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